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MAPITHAJIBHI 3AIIUCH SK JIPKEPEJIO JOCAIKEHHS
ICTOPII YUTALTBA 3AXITHOI YKPATHHU XVIII-XIX cr.

Ipuna Kauyp

HAyKo8Ull CniepoOimHux 8i00iny pioKicHoi KHueU
6i0dinenns “Hayxoea 6ibniocpaghis i knuzo3nascmeo”
JIHE im. B. Cmeganuxa HAH Yxpainu

JocnimkenHst icTopii 4MTanTBa BKJIIOYAE, K IIPaBHIO, TpH 0a30Bi ac-
MEeKTH: aHali3 BUIABHUYOIO perepTyapy, BHBYCHHS 3MICTOBOI CTPYKTYpH
KHHATO30ipeHb 1 JOCTiKeHHS Oe3mocepeiHiX ClifiB YuTaHHs. Pe3ympratn
MIPOBEACHUX TOTEIEp OCTiKeHb HaJal0Th B OCHOBHOMY iH(OpPMAIio 1po
JUSUTEHICTh KHUTO30ipEHh Ta PO3MOBCIOKCHHS KHUTH. YWUTANTBO Y BY3b-
KOMY 3Ha4€HHI L[bOTO CJIOBA JIOCHIKYEThCS y OlnbIIOCTi BUNAAKiB (par-
MEHTapHO 4M NpuHarigHo. OCHOBHOIO MPUYMHOIO TAKOTO CTAHOBMILA € Bijl-
CYTHICTb JOCTaTHBOI JDKEPEITbHOI 0a3u.

Cam (bakT IpHUCYTHOCTI KHATH Y TPHUBaTHIM 0i0mioTemi MpeacTaBHUKIB
PI3HUX BEpCTB HACENCHHA, X04Ya W 3HAYYIIMHA caM 1Mo co0i, MOXEMO po3-
LIHIOBATH TLUTBKY SK BHSIB HAMPSMY 3alliKaBlICHb BIACHHKA, a HE TapaHTIIO
NIpOYUTaHHs TBOPY. HaiOinbl 10CTOBIpHOIO iH(GOPMAIEI0 M0N0 LBOTO €
Oe3mocepe/iHi CIU YUTAHHS, O SKUX HaJIeKaTh IIOJCHHHUKH, MEMYapH,
KOPECTIOHICHITiSl, BUCJIOBIIOBAHHS KPUTHUKH Ta YHUTAIlbKI KOMEHTApi, 3aJIu-
[eH] Ha CTOPiHKax MpOoYUTaHoro TBOopYy. OKpeMi BiJOMOCTI IIOA0 YUTAITBA
MOJKHA 3HAWTH B JOCIHIPKEHHX 3 Tamy3i 0i6miorpadii Ta icTopii KHUTapCcTBa,
a TaK0X TOTOYACHUX JiTepaTypHUX TBopax. OTHAK BUITAIKOBI OI[IHKYU PiBHS
YHTAITBA CyYaCHUKAMH Ta BUCIIOBIIIOBAHHS JIPYKAPIB 1 HAKIIATHUKIB 3a3BUYAi
HAJAITh CynepewInBy iHpopMarito. OIHI THCaIH PO TOTATBHY TEMHOTY,
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PO BUCOKMI1 piBeHb aHab(habeTnamy y X VIII 1. y nusixeTchkux i Miman-
ChKMX KoJlaxX 3aximHoi YKpaiHu. 3 apyroro OOKy, iCHYIOTH JiaMeTpajbHO
MPOTHJIEKHI BUCJIOBIIIOBaHHS Ha LII0 TEMY, Ki CBI[4aTh PO BUCOKHUH PiBEHb
YHTAITBA HAILIOTO CYCIILCTBA MONEPEHIX CTOMITh. Tak, JIbBIBCHKUI TEOJOT,
cesmennk Dopian SApomreBud y kam3i “Crapi HOMHIKH CBITOBOI MyIpOCTi”
y 1771 p. nmucas: “Tenep y KOXXHOTO MOXXHa 3HAWTH KHWKKY B KHIIEHI, 00
HaBITh IIiJ 9ac MPOTYJISTHKH B KapeTax, 0aduB, M0 3a0aBISIOTHCS KHHUTOIO.
3Haro i Te, mo Haibinpme GpaHIy3bKi KHIKKH YUTAIOTh. A ski? BetroHo
MEHi Npo Te 1 roBOpHUTH ... Lle KkHMrM mpo amypm, BHUragaHi ictopii mpo
KOXaHIIiB, JIOCHTh JOKJIAIHO OMFICaHI, 5IKi 5 caM 0a4uB y OfHi€] pO3MyCHHUII
y KIJIbBKOX TOMHKax. ... bauy i1 Te, mo yacoM Ha OOTOCIYXIHHI y HEpPKBI
YUTAIOTh KHWKKH, aje sSIKi — HeBioMo. S 3ayBakuB JESKUX, KOJIH CHUIIB
o063y, mo gurany OirbpKoro, 1eXT0 — (QpaHITy3bKi POMAHCH, iHIII —
raseri.” [mep. Tyt i nami — L K.]'.

VY HamoMy IOCTiKeHHI Ha TepIInii TIaH BHHECEHO BUBYUCHHS Oe3rmoce-
penHiX MOKa3iB YUTAHHA, Y MEpIly 4epry, MapIiHAIbHUX 3aIliCiB Ha KHHUTAX,
o nodyryBany Ha 3axiguiid Ykpaini y XVIII-XIX cr. L rpyna marepiadis,
sIKa, Ha JKallb, HE Ma€ IOIIMPEHOTO XapakKTepy, € YHIKaIbHUM HKEPEIOM
JOCII/DKEHHST 1 0e33alepeyHuM CBITYEHHSIM (aKTy CHPUHHATTS TEKCTY
yuTayeM Ta Horo peakuii Ha rmpouutaHe. [1oTpiOHO 3ayBakuTH, 110 MU 3a-
JUIIAEMO T103a YBAaror Ti MapriHaJbHI 3aIiCH, SIKi 0e3MmocepeIHh0 He CTO-
CYIOTBCSl YMTAITBa, a caMe: HapaTUBHI, JeAnKalilHi, cyTo GibmiorpadiyHi,
OB’ s13aH1 3 MICIIEM Ta CIIOCOOOM MPUAOAHHS KHUTH TOIIIO.

Haiimenmie indopmariiiHe HaBaHTa)KEHHSI HECYTh JIAKOHIYHI 3aIIHCH TIPO
caM (haKT YMTaHHS TOTO YM HILIOTO TBOPY, O€3 OLIHKH SKOCTI IIPOYUTAHOTO.
Jlo Takux MOXXEMO BiTHECTH, HANpHUKIad, KOHCTATaIlilo IMpounTaHHs “Bu-
6paHuX TBOpIiB” (paHIy3bKOr0 Apamatypra i moera Asekcica ITipona” ra-
JIMIBKUM MerieHaToM, 0i6siodinom i mitepatropom SlHoM borkoBcbknM (1760
1826), sxwii 3amumuB Ha ¢op3alli KHUTH KOPOTKe ¢paHIry3pke “lu” (mpo-
yuraB). JlaTy KymiBili Ta LiHy IbOTO TPUTOMHHKA BiH 3aHOTOBYBAaB Yy BJlac-
HUIIPKOMY 3aluci, SK 3aBXId (paHIy3pKOI0 MOBOIO: “Appartient a Jean
Clom]te Bakowski, ach[eté] en 1791, coute 5 zp 10 gr” (Hanexurs SIHOBI
BboukoBcbkoMy, kymieHo B 1791 p., komrye 5 371. . 10 rp.).

[MoniOHuii 3anmc 3poOUB JIbBIBCHKUN KOMIpHUK SIH SIHYIIOBCHKHH, SKUH
Ha (Qopzari KHUTH 3aHOTYBAB JATHHOIO, IO IPOYHUTaB y KOBTHI 1820 p.

! Jaroszewicz F. Stare bledy swiatowey madrosci przeciw powsciagliwosci panienskiey,
wdowiey, kaptanskiey, y zakonney. Przez wolnowiercow odnowione ... prawo-
wiernym katolikom z falszem swoim oczywistym pokazane.— W Lwowie: w
druk. Swigtey Troycy, 1771.— S. 88.

% Piron Alexis (1689—1773). Oeuvres choisies: En 3 vol.— Londres, 1782.— JIHB,
CT-158861.
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KOHBOJIIOT i3 1BOX BHaaHb CuMona CTapoBOIBCHKOTO®, HAOYTHH HHM, SK
BHIUIMBAE i3 TOIMEPEIHBOTO 3amucy, 3a pik go mporo (“Joannes de Janu-
szowski. Leopoli, 1819; Legi mense 8bri [1]820”).

Hoxnanny iH(opMallito mpo yac Ta TepMiH IPOYUTAHHS KHUT MOXKEMO TI0-
YEpIHYTH 13 3aIiCy aHOHIMHOTO YMTa4ya Ha BUJAHHI IOJILCHKOTO MEpeKIIany
TBOpY aHTIiHCchKOro muckMenHmKa I'. ®imninra “Icropis Tom-Ilxona™. Sk
6adMMO 13 3aIICiB Ha MPIMIPHUKY HEBCTAHOBJICHOTO BIIACHUKA, Y CivHi 1797 p. y
JIpBOBI BiH nepeunras 1-if 1 2-if TOM IBOTO BUAAHHSI (3ayBaKMO, KOXKEH 13 HUX
10 400 cTOpiHOK), y MEPIINX AHAX JIOTOrO — 3-i TOM, 1 TO/I K, HA ITOYaTKY
JIFOTOTO — OCTaHHIH, YeTBepTUil TOM, IPHOJIM3HO TaKkoro X oocsry (“1797 w
styczniu w Lwowie czytatem [t. 1, 2]; W Lwowie d. pierwszych lutego w
Lwowie czytatem [t. 3]; [1]797 na poczatku lutego w Lwowie czytatem [t. 4]).

Ha mouarky XIX c1. y c. Kopocrsituni Bydanpkoro nosity 1o pyk He-
BcTaHOBJEHOI ocobu motpamwio “Ecce mpo xinox” Jlyi ne byccanens,
dpaniyspKkoro sitepatopa, KamiTaHa KaBanmepii i BiliCHKOBOroO crparera’.
ABTOp y IIbOMY TBODi IMonae cBoi pediekcii moao YecHOT Ta HEIONTIKiB
JKIHOYOI CTaTi, MPOBOAUTH Mapajesi MK BETMKUMH (itocodamMul i BUTATHUMUA
KIHKaMH Ta BIIKPUTO CTa€ Ha 3aXUCT MpaB XKIHOK, 5Ki, HA HOTO AYMKY, B yCi
Yyacu 3a3HaBaJIM HECTPABEJIMBOTO CTaBJCHHS 3 OOKY YOJIOBIUOI MOJIOBHHU
mozcTea. [IpounTaBIy KHATY, aHOHIMHMI BIACHUK MaKCHMaJIbHO KOPOTKO
3aHOTYBaB Ha THUTYJIHHOMY apKymli Miclie KymiBmi, IiHy Ta, IO Ui HAc
BaYXJINBO, OJHOYACHO JaB OLiHKY TBOpOBi: “W sklepie Dotoskiego w Koro-
sciatynie. Do$¢ rozumu za 40 graycaréw” (B cxieni Jlotrocskoro B Kopo-
ctaTuHi. JlocTaTHbO po3yMmy, sik Ha 40 rpaiiiapis).

[IpumiTrBHOIO (hOpMOIO MapriHamiH, SIKi HE TAIOTh OILIHKH, ajieé BKa3ylOTh
Ha 3amiKaBJICHHS YUTada KHUTOIO, € BIACHOPYYHO IMPOCTABICHI HOMEPH CTO-
PIHOK HABIPOTH Ha3B PO3JUIIB Yy 3MICTI TBOPY, AOJATKOBI IOCHIAHHS Ha
OKpeMi MiCIisl B TE€KCTi, a00 i CTBOPEHHS CBOTO 3MICTY UM 1HIEKCY, SKIIO
BuiaHHA OyJi0 HaJpyKoBaHe Oe3 HbOro. TakiMM YMHOM, BIIACHHK YIOCKOHA-
JIIOBAaB BiJIMOBITHO IO CBOiX MOTPeO APYKOBAaHUH TEKCT, i TOTYBaB 3pyUHHA
JUIs ceOe TOBIAKOBUH anapar AJsl HOAAIbIIOr0 BUKOPHCTAHHS TBOPY.

Sk mpuKiIaz MOKEMO HAaBECTH BMIAHHS IPYHTOBHOTO CiJIbCHKOTOCHO-
napcekoro TBopy “LnsixTrd rocniofap”, mepexIiaieHoro 3 aHrIiHCHKOT MOBH

* Konv.: 1) Starowolski Szymon (1588-1656). Simonis Starovolsci penu historicum
seu de dextra & fructuosa ratione historias legendi commentarius...— Venetiis,
1620; 2) Ibid. Eques Polonus.— Venetiis, 1628.— JIHB, CT-1 93647/k.1-2.

4 Fielding Henry (1707-1754). Podrzutek czyli historya Tom-Dzona / Ttum. z dziet
angielskich: W 4 t— Warszawa, 1793.— T.1.— 394 s.; T.2.— 384s.; T.3.—
338 s.; T. 4— 390 s.— JIHB, CT-I 92169.

5 Boussanelle Louis, de. Essai sur les femmes.— Amsterdam; Paris, 1765.— xxv,
139 p.—JIHB, CT-1 41015.



¢paniy3skuM Jtiteparopom JK.-b. [Tromoi-/lemnoprem i HaapykoBane B Ila-
puxki B 1761 p.° Moro Bracuuk, moktop MaTeMaTnuHux Hayk Banepian [3e-
nymmnbkui (1754—-1832), crapmmii 6pat 3acCHOBHUKA POIMHHOI 0i0IIOTEKH B
Horopuix F03eda Kamacantu J{3exymmImKoro, )KBaBO MIiKaBUBCS 1 3aiiMaBCs
TOCIOJapCTBOM Y BIIacHUX MaeTkax y Konomwuiicbkkomy mupkyii Ha Crai-
CJIaBIBILMHI, BIPOBAXKyBaB iHHOBaIII, a y 1785 p. 3ailicHuB nopopox J{Hi-
CTPOM JJIsl BUBYEHHSI MOXKIIMBOCTEH cIuiaBy 1o pikax. Ha cropinkax ycix
BOCBMH TOMIB IIbOTO BHJAHHS BiH 3JIMIIMB PSCHI MapriHajibHI 3aIlucH,
SIKi BKa3yIOTh Ha IIAPOKHH Jiana3oH 3aliKaBiICHb KOPHCTyBada CiTbCHKO-
TOCIOJapCHKO0 MpobieMaTnkoro. Lle — BUMMCKH MO0 PO3MIPY Ta OINTH-
MaJBHUX TPONOpLid OyZOBH BO3a, OOpaXyHKH PITHOTO MPHUOYTKY 3 PO3BE-
JICHHSI KPOJIiB, IPO MPaBWIGHY OpraHi3alilo puOHOTO MPOMUCIY B CTaBKaXx,
PO HAYKOBI METOIM B Taily3l CajiBHULTBA 1 piIbHUNTBA. Jleski po3ninu
3MICTY BHJUIEHI MiAKpeciaeHHsM, Hanpukian, “TIpo cmocobu BimmyueHHS
xepeobiB”, “IlpakTiHyHuii MeTO BU3HAYCHHS TIMOMHHM 3aCiBY 3epHA 3aJICKHO
Bix sikocTi TpyHTY”, “IIpo XxBOopoOy OapaHiB, BiTOMY Mix Ha3BOIO XBOPOOH
Cg. Poxa”. Yci 3anmcu 3po0ieHi MOBOIO BUIAHHS TBOPY — (paHITy3bKOIO,
aste 0115t 6araTbOX CHeliabHUX TEPMiHIB 1 HA3B POCIIMH aBTOP 3aIIUCIB M0JaB
MoJIbChKi BigmoBimHukH. Crix 3ayBaxkut, mo Banepian [I3enymmipkuii
OIpalbOBYBaB NMPHUMIPHUK LLOTO BHIAHHS y HEONPaBJICHOMY BUIJISIII 1 3a-
MMMCYBaB CBOI HOTATKW Ha IMUPOKUX, HeoOpizaHuX Oeperax KHUrH. Ili3Himre
BiH MOAApyBaB If0 KHUTY HA JICHb IMEHWH CBOEMY 35T€Bi €BIeHII0, SIK TIPO
L€ CBIJUUTH Japyiil HAIIMC Ha THTYJIFHOMY apKyIli IIEPIIOro TOMY BHIAHHS
(“Te osiem tomoéw dzieta powyzey wyrazonego darowatem na dzien 18 9bra
imienin P. Eugeniusza. W/[alerian] Dzieduszy[cki]”). HoBuii BnacHuk onpasus
TOMH Yy HIBLIKIpY, 1, SIK 11€ HaJEXKHUTHCS, PiBHO 00pi3aB yci Oeperu KHUT, ajie
IIPH IbOMY TIOCTaBUBCS IIAHOOINBO JI0 YNUCICHHHUX IIOKPAHUX 3aIIUCiB CBOTO
tecTst Banepiana [[3exymumpioro. 11106 3amobirta iX MOIIKOMKEHHIO YH
BTpATi, apKyIli 3 HASBHUMH PYKOITUCHUMH 3allUCaMHU OyJH 3arHyTi, 1 TAKUM
YMHOM 30€periy CBOi IIepBiCHI pO3MipH Ta HOTATKH Ha HUX.

[Tpucrpacts Banepiana [3€qymuMIpKOro 10 MareMaTHYHUX HAayK Hpo-
sIBWJIacsl B HOro OOMIMPHMX 3amucax Ha BUAAHHI TBOPY (paHIly3bKOro Xi-
pypra i ¢izuka, mpogecopa Ciro ae Jladona “Omnuc i BUKOpHUCTaHHS Kabi-
HETa eKCIICPUMEHTANBbHOI (i3uKu”’, y SKOMy BIACHHK, OKDIM YHCICHHHX
HOTAaTOK Ha Oeperax KHHUTH, 3a3Havae Ha Qop3ali MiHy ‘““KuBoro cpibia”
(pTyTi) Ta BapTiCTh 3aKyIUIEHOT KUIBKOCTI JUIsl 3aIIOBHEHHS CBOTO OapoMeTpa:

® Dupuy-Demportes J.-B. Le gentilhomme cultivateur, ou Cours complet d’agricul-
ture / tiré de 1’anglois de Hill, & de tous les auteurs qui ont le mieux écrit sur cet
art: En 8 t— Paris, 1761-1762.— JIHB, CT-III 83582.

7 Sigaud-Lafond, de J.-A. Description et usage d’un cabinet de physique experimen-
tale: En 4 t.— Paris, 1784.— JIHB, CT-II 55949.
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“... une livre d’argent vive coute 1 Flor. d’Allemagne et 15 xr. Pour remplir
mon Baromeétre j’ai acheté 1 !4, fait 7 Flor. % de Pologne ...”.

Ha 3axucHuX apKyllax iHIIOTO BUAAHHSI, TBOPY (hpaHIy3bKOTO MaTema-
ika Iiioma Jle6nona “Enementn poprudixamii”™, Banepian [I3e1ymmmpkuii
niepenucas 3 “EHIMKIONEANYHOTO *KypHATy” CKJIAHHUKH, IPOTIOPLII Ta Mporec
BHTOTOBJICHHS 3 HHX BOTHSHOI CyMimi Ta KoxbopoBoi Bomu: “Du Journal
Enciclopedique. Prends: 1 once de Chaux vive, 1 once de salpetre, 1 once de
Tulie d’ Angleterre, 1 once du Storax Calamite, 2 once de Camphre [...] on les
laisse refroidir avant que de les deluter quand on jette de I’eau sur ce Piri-
phore il donne du feu” [pop3an]; “La Couleur d’eau. 1-mo — 4 lots de verd
de gris pulverisé, 2-do — 1 lots de Tartre de Montpelier pulverisé, 3-tio —
Gomme Arabique blanche. Un pot vernis de la contenence de 3 chopinnés.
Un grand entonois de verre. Une boutelle blanche d’un demie pot™.

BuxoBanenp JIpBiBChKOro MoHAcTHps cB. OHy(pis, mi3HIIIE cymepiop
lomriBcekoro moHactupsi, Bacwitianud Cogponiit OnychKuii BUKOPUCTOBYBAB
IpUMIpHIK “BapIiaBchkoro xypHama Hayk i muctents” 3a 1784 p.” sk mke-
peno iHdopManii Ui NPaKTUYHOTO BXKUTKY, a MOTIM KiJIbKa POKIB YIPOJOBXK
SIK 3anMcHUK. Ha TuTympHOMY apKymii Ta Ha ¢op3ami BiH pobus st cebde
MIOCUJIAaHHS Ha OKPEMi CTOPIHKM XKypHally i3 3a3HaueHHSM IpeaMeTa 3alli-
KaBJICHHs1, Hanpukian, “bapomerp”, sike BiICHIae Ha PO3JLT PO BUKOPH-
CTaHHS OapoMeTpa B TOCIIOAAPCTBI JJIS MepeadadyBaHHs MMOTOMU. Y TEKCTi
Ha niii cropinui C. Onycbkuil Ha Oeperax KHUIM 3poOMB BUIHCKY 3 Ne 85
“T'azern Bapmagscekoi” 3a 1802 p., ge Oyi0 HaIpyKOBaHE CIIOCTEPEKESHHS
¢paniy3a Konbra 1mo/10 3anexHOCTi NOKa3HUKIB OapomeTpa Bix (a3 Micsis.
Cynsan i3 3amuciB, y C. OmychKOro BHKIIMKAJIA 3aIiKaBICHHS ITyOJiKaIlis
anximika 3 JIOHIOHAa PO BHWHAXIiJ BUTOTOBIIEHHS 30JI0Ta 3 YKHBOTO Cpibia
(“3onmoTo — 223”); a Takox “Burorosnenus mexy” (c. 183). Ha cropinmi 183
Ha Oeperax HaBKOJO TeKCTy mpo “Crocié BHTOTOBIEHHS AOOporo mexy” €
Oarato mokpaiiHix 3anuciB OmyCchbKOTo i3 pelentamu i JeTaJbHUM OINCOM
NPUTOTYBAaHHS L[bOTO HAIIOIO, a 300Ky — 3aKJIIOYHHH 3amuc Ipo Horo ro-
TOBHICTE: “Gotow. [1]804 17 Febr.”.

Posnoruii napumit Hanuc Ha napusbkomy BuaanHi 1691 p. “Hosoi no-
ckoHanoi (paHiy3pKoi rpamatikn” e3yita Jlopana [ligne'’ inbopmye Hac
HE TUTBKHY TIpo 0co0y aapecara neaukanii — e3yita CepenkeBuya 3 JIbBiBCbKOro

8 Leblond Guillaume. Elemens de fortification.— Paris, 1764.— Ixij, 391 p.— JIHB,
CT-1I 55207.

? Magazyn warszawski pigknych nauk, kunsztéw, i réznych wiadomosci dawnych, i
nowych, dla zabawy, i pozytku osob oboiey Plci, wszelkiego stanu, i smaku.—
Warszawa, 1784.—R. 1.— Cz. 1.— JIHB, CT-1 93387/2np.

1 Chifflet Laurent. Nouvelle et parfaite grammaire frangoise.— Paris, 1691.— [5] £.,
312 p— JIHB, CT-I 94528.



KoOJIeTiyMy, — ajie ¥ Mpo MOTHBH BHOOpPY KHHTH JUIS MOJapyHKa. Sk muie
aBTOpKa 3anucy (Ciij 3ayBaXKMTH, 3 OaraTtbMa MoMmIKamu) sikock 1. K. Cma-
JKEBChKa, BOHA caMa KOPHCTYBAlach UM IIIPYYHUKOM 1 PEKOMEHAYE IO
YyIOBY KHHTY JUI THX, XTO BXKEe TPOXH 3Ha€ (hpaHIly3bKy MOBY 1 X04e J0-
JATKOBO BIOCKOHANIOBATHCA, 00 B Hilf MOXKHA 3HAWTH 0arato KOPHUCHOTO
(“Monsieur, J’ai I’honneur de vous offrir ce livre qui a le titre Nouvelle et
parfaite Grammaire Frangoise, et je vous le recommende en méme tems
enfin que vous le lisiez souvent et avec attention, pour en tirer beaucoup de
fruit car je pratiquer et je puis vous assurer que c’est un livre excelent pour
ceux qui savent quelque chose en Frangoise, et qui veulent se perfectioner
devantage parce qu’ils en tirerons encore un grand avantage. En vous
I’offrant je suis avec tout I’honneur due mr. votre K. Smarzewska”).
YutanHs QpaHIy3bKUX KHUT JJIsI apUCTOKPATHYHHUX BEPCTB HACENICHHS
OyJl0 HE TLNBKH JAaHUHOKO 3arajbHOMOIIMPEHIH MOJI, a CTaJl0 OPraHivYHOIO
CKJIaJJOBOI0 BHYTPIIIHBOI KyJBTypH il MpencTaBHUKIB. DpaHIly3pKa MOBa
TepeIIa MeXi CyCHiTFHOTO CHIIKYBaHHS 1 CTayila BXKHUBATUCS Yy Takiil iH-
TUMHIH cdepi, sk pemiris Ta Bipa. [IliATBEpIKEHHAM LBOTO € 3aIHC HyMi3-
Matuka i apxeosora 3 Bomuni ['enpuka Crenpkoro (1825-1859) na naapy-
KOBaHOMY (ppaHILy3bK0r0 MOBOO y Binni B 1769 p. npuMipHUKY MOJIMTOBHHKA
6embriiickkoro Teosora ITepa Kope''. I3 3amucy Bummisae, mo s omnpas-
JIeHa B IIKipy 3 MO30JI0TOI0 KHHTa Haje)kasa iforo 6a6mi Texm 3 Binbris
CrenpKiii, sika 3aBXIU 3 HEI0 MOJIHMJIACS, a 3a KUTbKa JTHIB JI0 CMEPTI ITiJ] 9ac
CBsiToro MOJICOHS, III0 BiAMPABIIABCS B ii KiMHATi, [ eHPHUK CTOSB HABKOJIIIIIKH
0inst Kpicia, Ha SIKOMY BOHa CHJIIa, 1 TpPUMaB 1[I0 KHUTY Hepen Oabiiero.
(“Ksigzka ta nalezala do Babki mojej Tekli z Wilgow Steckiej. Na niej sig
zawsze modlita, a na kilka dni przed $miercia podczas mszy Stej w jej
pokoju odprawionej, ja klgczac obok krzesta na ktérym siedziala tg ksiezke
przed nig trzymatem. Henryk Stecki”). IIpo miHHICTP FOTO MONHWTOBHHUKA
Ta HOro MPUCYTHICT y MIOJCHHOMY JKHTTI BIIACHHKIB CBiI9aTh pi3HOMa-
HITHI JIOpOTi JIst cepus Api0’si3KH, BKJIAJEH] y KHIKKY: IIPUBATHI POJUHHI
JCTH (hpaHIly3pK0I0 MOBOIO, BUpi3Ka IO 3aynokiiHy ciyx0y 3a Codiero 3
XonkeBuuiB Tp. OCONIHCHKOI0; MAIOHOK JJIsi BHIIMBKH, 3aCyIICHI KBITH
OpaTYHKiB, JINCTKH 3 TIEPETTMCAHUMU ab0 CKIIaIEHUMU TO-(PaHITy3bKH pi3-
HUMHU ocobamu MonHuTBaMHu (“6abriero MOTo 4osoBika rpadunero beatoro
Yarnpkoro 3 Iotompkux”, “moeto 6adbueto bexxnncekoro” (“par la Grande
Meére de mon mari la Comtesse Beata Czacka née C-sse Potocka”, “de ma
Grande Meére Bierzynska”). BusiBneni BioMocTi Ipo BIIACHHIIO KHHIH,
Texmo CrenpKy, BKa3yloTb Ha Te, 0 y i€l BUCOKOOCBIYEHOI HMIISAXTSIHKN

' Coret Pierre. L’ange conducteur.— Vienne, 1769.— 809, [8] p.— JIHB, CT-III 15961.
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OyJi cepiio3Hi MiICTaBH YIS IOBI'UX IIOJICHHIX MOJIUTOB. 3a CIIOBAMH OJIHOTO
3 moToMKiB poxunn CTEIBKHX ', Maplianok piBHEHChKkoro mosity FOsed
Crenpkuii (1767-1832) pa3zoM 3 ApyKuHOIO TeKIIel0 y CBOEMY PO3IIOTOMY
MaeTKy B Mexwupiuui Ha BomwHi mpoBaammm OypXJIHBE CBITCEKE JKHTTS,
3aBXKAM TOCTHHHO MPHUIMAal y Tayialli, OpraHi30BYBaJH MOJIOBaHHS, OaiH,
yTPUMYBaJIU CBOIO My3HYHY Karlely, 3aiMaiics 1o0pounHHicTio. bina nmpu-
WIuia 10 MOAPYKKs B TOH JIeHb, KOJU iX enuHui cuH JIIOABIK, y TyKe MO-
JIOZIOMY Billi, 310paB COTHIO OaTHKIBCHKUX CIIYT 1 ABIPCHKHX JIIOJCH Ta CTaB
Ha 4071 30POHHOr0 BOJTMHCHKOTO MOBCTAHHSA. MOro BHCIATH 3 Kparo, a GaThbKK
3 TOpsI IOMEPIIN Maibke OJHOYACHO i OyNH IOXOBaHi B OJWH JCHB. 3ajlaro-
JUKEHHS POIWHHUX CIIPaB, MOBEPHEHHS KOH(ICKOBAaHHX y OaThka MAaeTKiB
NIpUNajo Ha J0Jo 1X oHyKa ['eHpuka, crapiioro cuHa JltozBika, sikuii i 3a-
JIMILIWB BUIIE3rafaHui 3aluc Ha KHUYKKOBIM rmam’ st o 0aomi Texi.
3anaJpHUMH KOJICKIIOHEPaMH 1 TOHKUMH 3HABISIMUA KHUTHU BiJ3Ha4aBCS
pix batoBcekux, BiacHUKIB MaeTkiB OxHiB, JJopomiB Ta Kynmukis JKoBkiB-
chKoOTO TIOBITY Ha JIpBiBIIMHI Ta YcTisHOBa B CIHOIBKOMY IMPKYJIi. BusB-
JIeHI TIPUMIPHUKH 13 3i0paHHsS KOPOHHOTO cTpakHmka [ammuwau i Jlomo-
Mepii, komicapa ["anmupkoro ceiimy Slna baroscekoro (1753—-1830) cBiguarh
PO aKTUBHE YMTAHHS KHUT 3 JIOMAIIHbOI 0i0Ii0TeKH, sika CKiIaaaiacs ro-
JIOBHO 3 (paHIy3bKOi JiTeparypu. YUCIEeHHI MiAKPECIeHHS 1 MO3HAYKN Ha
TIOJISTX, 3ayBaYKEHHS CTOCOBHO TEKCTy 30eperimch Ha “Eccei mpo cexty imro-
MiHaTiB”, Bugasomy B IMapmki y 1789 p.'?, sxuii, cymsdu 3 BIaCHHIBKOTO
sammucy (“J. Batow[ski]. [1]789. L.8.”), y Tomy *x poui OyB mpundanuii
Slnom Baroscbkum. Uncnenni BuaiyieHHs B TekcTi 1 “NB” Ha mosisx 3aiuims
KOJISKI[IOHEp Ha TBOpi 3HaMeHHUTOro Qisnocoda i ictopuka, rpada Bombues
“Pyinm, a60 PO3AyMH IO PeBOJIOLIi immepii”'!, a Ha cropinmi 223, Ha-
BIIPOTH ab3aily, e aBTop mojae HibuTo muraTy ciiB Comomona 31 CBATOTO
[ucema, Au baroBcekwuii ii cpoctoBye: “NB. Bayka, niema tego w Biblji”.
Oxpemoi yBarm 3acJIyrOBYIOTh MapriHaJIbHI 3aIlUCH MOJITHKA 1 JHILIO-
Mara, pigHoro Oparta flna batoBchkoro, Onekcannpa benenukra batoBch-
koro (1750-1841), siki Bi3HAYAIOTHCS HAA3BUYAHHOIO €PYIMIIEI0, TTITHONHOIO
JYMKH Ta JITepaTypHUM XHUCTOM. 3i0paHa HUM 3a yac JUIUIOMAaTHYHUX Micii
y €Bpori mob6ipHa 6i0mioTeka 3pa3ka mobu [IpocBITHUIITBA Ta OCOOUCTHI
apxiB Oynu mepenani aoukoro 3 ®panrii no JIbBoBa HOTro IUIEMiHHHUKOBI,

12 Stecki Tadeusz Jerzy. Steccy Olechnowicze herbu Radwan.— Poznan.— 1888.—
S. 20-22.— Odbitka z X Rocznika “Ztotey ksiegi” Teodora Zychliriskiego.

3 [La Roche du Maine, de, Marquis de Luchet]. Essai sur la secte des illuminés.—
Paris, 1789.— JIHB, CT-II 75477.

" Volney C. F., comte, de (1757-1820). Les ruines, ou méditation sur les revolutions
des empires.— S. 1., 1792.— 235 p., [2] f£— JIHB, CT-II 57899/3np.



OnexcannpoBi Koncrautuny bartoBcbkomy, 1 pa3oM 3 HOro KoJeKLi€ro J0-
sy4deHi 1o 36ipok @ynnanii iM. baBopoBcbkux y JIbBoBi y 1860—-1862 pp.

Bci kuuru 3 fioro 0i01i0TeKH MO3HAYEHI repOOBHM eKCITiOprcoM i3 (paH-
y3bkuM HarucoM “Bibliotheque de M-r Le C-te Alex. Batowski” (“bi6uio-
teka rpada Onekcanapa baToBcbkoro”), skuil yepes CIIbHE iM’S 4acTo
TIOMHUJIKOBO MTPUITMCYIOTH BHUIIE3ralaHOMy HOTO TJIEMiHHUKOBI, iCTOPUKOBI 1
6ibmiodiny 3 OqnoBa, Onexcannpoi Koncranruny baroBcekomy. I1Ipo aktrBHE
YUTAHHS KHUT, BEJIMKY EPYIULIIO Ta IHTEJIEKTYalIbHY IIPaIl0 BIaCHUKA KO-
JIeKii BUpa3HO MPOMOBIISIIOTH 3aJIMIIEH] HA HUX MapriHaii.

Ha 5-roMHOMY BHAaHHI TBOpIB 3HAMEHHUTOrO (hPaHIy3bKOTO MHCHMEH-
HHUKa, pOJIOHavYallbHUKa €Bponelchkoro mibepanizmy Illapns MoHTteck’e,
Onexcannp benenukt BaToBCHKMIA 3aMuIIMB apryMeHTOBaHY OILIHKY HOTO
mezeBpa “IIpo ayx 3akoHiB”'’, sKuil CTaB KIACHYHMM TBOPOM MONITHYHOL
¢utocodii 3 imeero Moy BiaaM Ha 3aKOHOJABUY, BUKOHABYY 1 CYNOBY:
“Malgré quelques défauts, I’ouvrage de Montesquieu doit etre toujours cher
aux hommes, parce que I’auteur a dit sincerement ce qu’il pense, au lieu que
la pluspart des écrivains de son pays, a commencer par Bossuet, ont dit
souvent ce qu’ils ne pensaient pas. Il a partout fait souvenir les hommes de
leur dignité. Il presente a la nature humaine ses titres qu’elle a perdus dans
la plus grande partie de la terre. Il combat la superstition et inspire la mo-
rale. Les ouvrages tels qu’est le sien rendent la vertu aimable et les hommes
meilleurs”. (“He3Bakaroun Ha Jiesiki HEJJOJIIKY, 1iel TBip MOHTECK € IOBUHEH
3aBXIU OYTH JJOPOTUM [l JIIOAEH, TOMY 1110 aBTOpP LIMPO CKa3aB Te, 110 BiH
JyMae; B TOM 4ac siK OUIbIIICTH NMMCHbMEHHHKIB HOTo KpaiHH, IIOYMHAI0YN 3
Boccroe, yacTo roBopwii He Te, 10 BOHM JyMaloTh. BiH crioHykae moaen
3aBXIM IaM’sITaTH MPo TiHICTh. BiH Bka3ye JroJAChKiM HaTypi Ha ii npasa,
sIKI BOHa BTpaTHiIa Ha OLbIIIN YacTHHI 3eMHOI Kyii. Bin nepeboproe 3abo-
OOHM 1 HaJMXa€ Ha MOpaANIbHICTh. Taki TBOPH, SIK 1eH, poOJsATh JOOPOUECHICTH
MIPUEMHOIO, a JIIOJIeH KpaluMu’).

Kpurnunicte i Hesaanraxosanicte norianie O. b. baroBcbkoro mpo-
SABUJIMCS B MMIMCHMOBOMY 3ayBaXXCHHI Ha ¢op3ari npuMmipauka “Icropii Jlro-
nosika XI"'® maceMenHnKa-Moparicta, icropiorpada ®panii Ilapss Troko,
Jie BiH IUTATBCA CBOIMH TyMKaMH 3 MPHUBOAY MOPAJBHOCTI “OJaro4ecTHBUX’
niii ¢paniysskoro kopoist: “Louis XI donna par contrat le Comté de Bu-
logne a la Sainte-Vierge. La piété ne consiste pas a faire la Viérge comtesse,
mais a s’abstenir des actions que la conscience reproche, que Dieu doit punir,

'S Montesquieu Charles de Secondat (1689-1755). Esprit des lois // Oeuvres: En 5 vol.—
Paris, an IV (1796).— T. 1.— CLXIII, 516 p.— JIHB, CT-II 70982.

' Duclos Charles Pinot (1704-1772). Histoire de Louis XI: En 2 vol— Paris, 1745.—
JIHB, CT-I 73690.
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et que la Viérge ne protege point.” (“JlromoBixk XI HamaB 1Mo KOHTPAKTy
Bynounceke rpaderso Cesriii Henopouniit /liBi. Asie moGoXHICTh nossrae
He B ToMY, 100 3pobutn Hemopouny JliBy rpaduHero, a B TOMy, 00 yTpH-
MYBaTHCS B i, CyPOTHBHUX COBICTI, 5IKi MaloTh OyTH nokapati borom i
sIKi 3anuinae 6e3 cBoro nmokposutenbcrBa Hemopouna [liBa”. CBoi norisiau
T AKPIIUTIOE TATHHCHKOO IUTaToro LlinepoHa 3 BiANOBIAHIMH ITOCHIAHHIMHA
Ha mxeperno: “Impiis ne audeto placare donis viam deorum. Cicero, Lib. 11
de Legib. Chap. 9. Donis impii ne audeunt placare Deos. Ibidem”.

BucokoocBiueHMiT, BUXOBAHHI Ha KIACHYHKX 3pa3KaX aHTHUYHOI JiiTepa-
TypH, O.b. baToBChbKUII KPaCHOMOBHO BHCIIOBNIIOBAB CBOE 3aXOIUICHHS Ii
aBropamu. “SIkmii wynoBuii aBrop Tamit! — mwucaB BiH Ha Qop3aui “Ku-
IIEHHKOBOTO” TOMHUKA TBOPIB I1bOT0 aBTOpa' . — BiH 3aBkKIH HaIeKaTHME
JI0 YHCJIA THX JIIOAEH, IaciauBa JOJIS SKHUX IOJIsITraa, sIK TApHO BHCIOBHBCS
[Tniniit Mosonummii, y mpociaBiieHHi iX dKUTTEBOTO IUBIXY TBOPAMH, T'iJJHUMA
OyTH TIPOYUTAHUMH, Ta JisIMH, rigHuME Oyt ormcanumu” (“Quel admirable
auteur que Tacite! Il apparetra toujours au rang de ces hommes dont 1’heu-
reuse destinée a été, suivant la belle expression de Pline le Jeune, d’illustrer
leur carriere par des écrits dignes d’etre lus, et par des actions dignes d’etre
écrites”). Ha momaTok mormicaB BuIlle BUTIIyMadeHy HUM (DpaHITy3bKOI0 MOBOIO
cernrentiro [TmiHis B MOBi opuriHanmy: “Beatos puto quibus Deorum munere
datum est aut facere scribenda, aut scribere legenda: beatissimos vero quibus
utrum que”. / Episto. I. 6-16”.

CBoi MipKyBaHHS PO HAHOUTBII YIIOOJIEHOTO 3 KIACHKIB JIATHHCHKOTO
moeta ["opanis baToBchKkuii 3ammcaB Ha CBOEMY “TIOOPOKHBOMY  TIPHUMIp-
HUKY BHIaHb ioro TBopiB: “Horace est un poéte qu’on aime le plus a lire et
a traduire. Il est I’ami de tous les ages, de tous les rangs et de toutes les si-
tuations. Voulez-vous apprendre a user de la fortune? Voulez-vous apprendre
a vous en passer? Voulez-vous savoir ce que vaut la sagesse? Ce que vaut le
plaisir? Voulez-vous savoir souffrir et jouir? Lisez Horace. — Les stoiciens
et les epicuriens y retrouvent leurs dogmes embellis, et dans ce melange de
leur morales qui se modifient respectivement, I’honnete homme trouve la
morale qui lui est propre. Jamais la raison ne s’est exprimé avec autant de
grace, jamais |’esprit n’a parlé avec autant de sagesse. Pour bien comprendre
Horace il faut étre homme de classa, il faut étre homme du monde — pour
bien sentir sa pensée et pour la bien traduire il faut étre poéte et homme
familiarisé avec 1’étude de la société. Peut-étre songe-t-il aux vicissitudes de
la fortune le traducteur qui dit dans ce moment:

' Tacitus C. Cornelius. Opera quae extant omnia.— Amsterdam, 1734.— 616 p.—
JIHB, CT-I 74656.
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La fortune est une Deesse

qui donne et reprend sans raison
d’humeur elle change sans cesse
son plaisir est la trahison

Eh bien avec reconnaissance

11 faut jouir de sa bonté

La voir fuire sans impatience ...”"®

(“Topaniit € moeToM, SIKOTO HaHOIIbIIe IFOONATh YUTATH 1 TTEPEKIIaIaTH.
BiH € npyrom mronei Oyab-sKOTo BiKy, Oy/b-sIKOTO CTaHy 1 B Oy/Ab-sIKii CH-
Tyartii. Xo4yeTe HaBYUTHCSI OTPHUMYBATH MOJAPYHKH J0J1i? X0oueTe HaBUUTUCS
obxonutucst 0e3 HuX? XodeTe 3HATH IIHY MYZOpPOCTi? A CKUTBKH BapTye
3am0BONIeHHA? Xo4eTe BMITH cTpaxkaat i Timutuck? Ywnraitre [opamis. —
Croiku 1 emikypiili 4epnaroTh y HbOTO CBOI NMPUKpALIEH] AOTMH, 1 y Liit
cyMmil IX MOpPaJbHHUX YCTOIB, SIKi B3aEMHO MOAN(IKYIOThCS, TOPSAHA JIHO-
JTMHA 3HAXOJIUTh MOPAJTh, sIKa 1l HaWOUIbIIe MiaXxoauTh. Hikonm panimre iH-
TEJEKT He MPOSBIIABCS 3 TAKOIO BUITYKAHICTIO, HIKOJIH PaHIIIe pO3yM HE BU-
CJIOBIIIOBABCS 3 Takoio Mynpictio. 11{o6 noOpe 3posymitu ['oparis, Tpeba
OyTH NEepIIOKIIACHOIO JIIOANHOI0, Tpeba OyTH CBITCHKOIO JIFOJMHOI0 — 100
no0pe BiguyBaTH HOTO OYMKY i IPaBHIIBHO ii MEepeKIacTH, MOTpiOHO OyTH
IMOeTOM 1 oOpe 3HATH 3aKOHU CYCHINBCTBA. MOXIHMBO, BiH PO3AyMY€E IIPO
MIHJIUBICTB JIOJi, KOJIM TOBOPUTH y IUX PSJIKAX:

dopryna — 1e 60ruHs,

sKa Jae i 3abupae 6e3 MosICHEHb;
0e3 KiHIIs MiHJIMBHUI B Hel HacTpiit
1y 3pazi Mae BTiXy 1 mAacTsL.

Tomy i3 BasiuHICTIO IpHiMaiiTe

1l JIacKaBe CTaBJICHHS JI0 Bac

Ta 0e3 KaJlto OYMMa MPOBODKANTE,
KOJIM IIe3a€ B TIEBHUH 4ac ...)

3alikaBJICHHS YNTa4EM TI€I0 UM IHIIOIO KHUTOIO HE 3aBXKIH OCTATOYHO
BUUEpITyBajiocs micis il mpounTaHHs. SIK CBiAYaTh MapriHajbHI 3aIlucH,
KHHUTa MOTJIa 3aJIUIIATHCS B TIOJI 30pY BJIACHUKA IIE JCCSITKH POKIB IiCIIS
NEpIIOTo KOHTAKTY 3 Hero. Lle MoKHa MpOoLTIOCTpYBaTH Ha NPHUKIAl MpHU-
Mipuuka BupaHasa “Tlomopoxi mo ButokiB Himy, B Hybito i AbicuHiro, y
1768, 1769, 1770, 1771 1 1772 pp.” anrmilicekoro ManapiBauka Jxeiimca

'8 Alex. Batowskiego Notaty o ksiazkach &. urywki, luzne zapiski— JIHB. Binmin
pykonuciB.— ®. 4: Baworowski, om. 1, coip. 1554/111 (44 k.).— Apxk. 100.
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Bpfocalg, B SKOMY aBTOp OIMCAaB CBO€ CEHCAIliffHE BiTKPHTTS, MPUHHSBIIN
onHy 13 nputok Hiny 3a cnpaxHi BUTOKH 11i€i piuku. 24 uepBHst 1804 p. ne
BuaHHs npuaoaB y JIbBoBi MapTuH benbcbhbkuii 1 3a/IMIIMB HA HBOMY CBil
BIacHUIBKUH 3ammc: “Martin Bielski c’est le 24 Juin 1804, Leopol”. Oge-
BUHO, TICTS MIPOYUTAHHS KHUTH BiH 3aJIAIINBCS 3aiHTPUTOBaHUM OIIMCAHUM,
00 Yepe3 YOTUPH JCCATKHU POKIB, y 1845 p., 3anuiae Ha ¢op3alli KHUTH CBil
KPUTHYHUI BIITYK, 030pOIBIIMCH HOBHMH BIJIOMOCTSIMH IIPO IfO CIIPaBy:
“Note: L’an 1845. Le Chevalier Bruce se vantait d’avoir fait une decouverte
si longtems et si vainement attendue, c.a.d. celle des Sources du Nil — mais
il fut demontré bientdt — qu’il s’était trompé, comme les jésuites, et tout
[sic] ses devanciers; et que son annonce fastueuses, n’était qu’un mensonge
de plus. Voy: Corres. en Orient au mois de Mars 1831, tome V, pag. 225 —
p- M. Michaud et M. Poujoulat edit. de Bruxelles, 1835.” (“IIpumitka: 1845 p.
[leBanbe Bproc xBanmBes, M0 3IMCHUB TaK JOBro 1 JapeMHO OYiKyBaHE
BIZIKpUTTS, TOOTO BiAKPUTTsl BUTOKIB Himy — asne He3abapom OyB BUKpUTHIA
Yy TOMY, IO BiH OMHJIMBCS TaK caMo, SIK €3YiTH 1 BCi IXHI IONIEPETHUKY; a
foro MapHOCIIaBHE TIOBiJOMIICHHS Oyio Tutekn Opexnero. us.: Correspon-
dance en Orient au mois de Mars 1831, t. V, p. 225. — p. M. Michaud et
M. Poujoulat edit. de Bruxelles, 1835”).

HeouineHHoro 3HaYeHHS VIS AOCHITHHUKIB 1CTOpii YATAITBa MUHYIHX
CTONiTh HAOYBaIOTh TaKi PiJKICHI, SIKIIO HEe YHIKaJIbHi, MapriHaiii Ha CTapo-
JpyKax, sIK, HAIIPUKJIaJl, 3aIMCaHNi HEBKa3aHOO 0COOO0I0 Mepetik MPOYUTaHUX
KHUT Ha (op3zanax JirepaTypHOro 30ipHUYKA Ui JiTeH Ta MiAITKIB ApHO
Bepkena®’. Leii mepertik cKIIagaeThest 3 ABOX YACTHH: Ha BEepXHBbOMY (op3arii
KHHTH TiJ 3ar0sioBKOM ‘‘Peectp pedeid, ski s untana” (Reiestr rzeczy ktore
czytalam) Bnrcano yopHuiioM 36 mo3uiii i Ha HIKHbOMY (op3ari 3 Maibke
TakuM caMmuM 3arojioBkoM (Reiestr Ksiazek ktore czytatam) mie 22 mo3umii
omiBreM. YacTHHA 3amHCIB i3 JPYroro CIHCKYy 30ira€Tbes 3 MOMEpeaHIMH,
J0Aaocs 7 HOBUX TMO3HUIIIHA, MPUIOMY Yy OUTIBIIIOCTI BHUIIAIKIB TYT, HA BIAMIHY
BiJl TEPLIOTO MEpPENiKy, BXKE 3a3HAaYeHO KUIBKICTH TOMiB. CriBCcTaBlICHHS
LIUX JIBOX IIEPEITIKiB ajlo0 HaM MOXKJIMBICTD YKJIACTH 3arajlbHAHN CITMCOK YCiX
42 3apeecTpoBaHUX y KHM31 BHIIAHb (3aIIUCH MMOJAIOTHCS Y MEPBICHOMY BH-
s, 6e3 3MiH 1 BUTIpaBIIeHb TIOMUJIOK):

' Bruce James (1730-1794). Voyage aux sources du Nil, en Nubie et en Abyssynie,
pendant les années 1768, 1769, 1770, 1771 & 1772 / Traduit de 1’anglois par
J. H. Castera: En 5 t.— Londres, 1790-1791.— in-4.— JIHB, CT-II 28290/2np.

2 Berquin Arnaud (1749-1791). Le livre de famille ou journal des enfans ... Pour
servir de suite a ’Ami des Enfans & des Adolescens.— Lausanne, 1793.—
P.2.—in-18; 221 p.— CT-191684/2.
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Reiestr rzeczy ktore czytatam.
[1] Kamila ou la pinture de la jeunesse — t. 5
[2] Kenilwort —t. 4
[3] Jwanhoe — [t.] 4
[4] Malwina de Sorsit —t. 3
[5] Ewelina ou I’entré d’une jenne personn au Monde — t. 2
[6] ’Etrangért —t. 2
[7] Renegat —t. 2
[8] Amanda ou le enfane de I’Abét — [t.] 6
[9] Améli Mansilf
[10] Waleri ou letre d Gustaw de Linar —t. 2
[11] le Foret de Montalbano —t. 4
[12] Epréve de santiman — tomow 1
[13] Conseille a ma Fille
[14] Sainte-Claire
[15] Ruszczyc
[16] Natecz
[17] Tarto
[18] Wiadystaw Lokietek
[19] Charl et Emma —t. 2
[20] Adelle et Teodor ou lettre sur I’Eduka. — tomuw 5
[21] Conte Moreaux par Madam Ganlis — tomuw kilka
[22] Rychard Caire de Lion au Palestin
[23] Kamizardy (Camizardy) —t. 4
[24] le Conetabl de Chesteure
[25] Wieczory zamkowe
[26] Wladystaw Jagieto i Jadwiga
[27] Ptaszcz zielone w Weneci
[28] Wilhelm Tell
[29] Eugenio i Wirginia
[30] le Barbie de Paris
[31] Letre a Emili sur la mitologie
[32] les Etrenne au Zenne gene
[33] Karton poema Osiana
[34] Konrad Walenrod Mickiewicza
[35] Powietrze w Barcelonie
[36] Kwentyn Durward — tomow 4
[37] Gui manyring — [t.] 4
[38] Robrua — [t.] 4



[39] le souverins de I’Europe — [t.] 1

[40] Alexander C. Ro. —[t.] 1

[41] Koryna —[t.] 3

[42] Matylda — [t.] 4

SIK BUITHO 3 IIBOTO peECTPy, OUTBIITICT 3aIMCIB IOAaHO Oe3 aBTOpa, MicIls
1 pOKy BHIAaHHS, € TIIBKH Ha3Ba (374eOLIBIIOT0 CKOpOoUYeHa a0 HOBIIHHO
chopMyIpOBaHa) Ta IHKOIM KUTBKICTh TOMiB. Takuii MiHIMAIBHHI OIIHC cep-
HO3HO YCKIIAIHIOE iMeHTH(]IKAIIiI0 BUIAaHHS, 1 HaBiTh camoro TBopy. Ha mincrasi
6i0miorpadivyHuX, JTEpaTypHUX, PI3HUX JOBIAKOBHX JDKEpel Ta 30epekeHIX
y JIbBiBCBHKI HaykoBii Oi0mioreri iM. B. Ctedpannka HAH Ykpainn (mami —
JIHB) Bumans Boamocs 3IiHCHUTH HaWOLIbII BiporigHy OibmiorpadiuHy pe-
KOHCTPYKIIIfO CITHCKY.

[1] Arblay Francisca Burney (d’) (1756-1840). Camilla, ou la peinture
de la jeunesse / Trad. de 1’anglais de Miss Burney: En 5 t.— 2-iéme éd.—
Paris, an VI (1798).— in-12; 297, 281, 361, 273, 364 p.— (Oecuvres de Miss
Burney.— T. 8-12). ¥V Bignini piakicHoi kauru JIHB 30epiraeTbest mpuMipHUK
uporo Bupanas (CT-1 91946/1-5) i3 3ammcamu BnacHuKiB Ha HhoMy: 1) Udalric
Nicolas Cienski; 2) Ludgarda Cienska 16 styczna 1842 (t. 5)

[2] Scott Walter (1771-1832). Kenilworth: romans historyczny: W 4 t. /
przetozony przez E. Rykaczewskiego.— Warszawa, 1828.— in-12; 267, 280,
270, 297 ss. (Estr. 1V, 269)

[3] Scott Walter (1771-1832). Iwanhoe czyli powie$¢ krzyzowca: W 4 t. /
Romans przetozony ... wydany przez F. S. Dmochowskiego.— Warszawa,
1829.— in-8; 261, 259, 272, 284 ss. (Estr. IV, 269)

[4] Cottin Marie Risteau (1770-1807). Malvina: En 3 vol. // Oeuvres.—
2-iéme éd.— Paris: Giguet et Michaud, an XIII (1805).— T. 3-5.— in-12.
(Abo x y ckmai mi3HININX Mapu3bKUX MepeBUIaHb 3i0panb TBopiB M. Koten
y 1811, 1818, 1820, 1827, 1839 pp.). I'epoins TBOpY — Malvina de Sorcy.

[5] Arblay Francisca Burney (d’) (1756—1840). Evelina, ou l’entrée d une
jeune personne dans le monde / Par Miss Burney; Trad. de ’anglais: En 2 vol.—
Paris, an VI (1797).— in-12; 376; 386 p. Y Bimmim pigkicaoi kauru JIHB
306epiraerscst mpumipHuK 1150r0 BuaanHas (CT-1 91827) i3 meuaTkoro KHUTO-
30ipHi [leHChKHUX.

[6] Arlincourt (d”) Ch. Victor Prévost (1789—-1856). L étrangere / par le
vicomte d’Arlincourt: En 2 vol.— Paris: Béchet ainé, 1825.— in-16.

[7] Arlincourt (d’) Ch. Victor Prévost (1789-1856). Le Renégat / par M. le
vicomte d’Arlincourt: En 2 t.— Paris: Béchet ainé; Rouen: Béchet, 1822.—
in-12; 277, 296 p.

[8] Desanteul E.-N.-F. Amanda: drame en 3 actes et en prose, tiré des
“Enfants de I’ Abbaye”.— Paris, 1803.— in-8; 74 p.
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[9] [Cottin Marie Risteau (1770-1807)]. Amélie Mansfield: En 4 vol.—
Paris, 1802.— in-12. 3ammc 1iei mo3umii CIiBIAZA€ TAKOX 3 OIKMCOM BH-
JaHHS MOJBCHKOTO MepeKiany poro TBopy: Cottin M. R. Amelie Mansfield:
W 4 t. / Przektad Wandy Maleckiej.— Warszawa, 1827.— in-12; 171, 235,
201, 196 ss. (Estr. 1, 222)

[10] [Kriidener Julie de Wietinghoff, baronne de (1764—1824)]. Valérie,
ou lettres de Gustave de Linar a Ernest de G...: En 2 vol.— Londres, s.a.
in-18.— ¥ 06ibmiorpadisx 3apeecTpoBaHi TaKOK BUIAHHS JBOTOMHHKA IIHOTO
TBOpY y 1804 p. mix inmmmu BunaBHnanMH aapecamu (Paris: Henrichs, Paris:
Levrault, S. 1. [Londres: Deconchy], S. 1. [Mitau])

[11] [Cuthbertson Catherine]. La forét de Montalbano, ou le fils généreux /
traduit de I’anglais de 1’auteur des Visions du chateau des Pyrénées par
Mme P*** [Périn Julie]: en 5 vol.— Paris: J. G. Dentu, 1813.

[12] Arnaud Baculard (d”) (1718-1805). Epreuves du sentiment: En 7 vol.—
Vienne, 1787.— in-12.— OpmuH i3 NpUMIipHHUKIB IHOTO BHIAHHA i3 (OHIIB
JIHB (CT-I 91544) mae nposeHieHmii l{eHCbKUX Ta aHOHIMHHHN 3amwc, IO,
HWMOBIpHO, BKa3ye Ha faty npountanss kaurd: “10 Juillet 18297 (1. 5, c. 303).

[13] Bouilly Jean Nicolas (1763-1842). Conseils a ma fille: En 2 vol.—
Paris, 1811.— Kpim mporo, 1-ro Bumanss, Oynu HactymHi: [lapmx, 1812,
1822, 1830; bproccenb, 1826.

[14] CxopoueHHsI Ha3BH KHHUTH Ta BiZICYyTHICTH KiJILKOCTi TOMiB HE HalOTh
MOJKJIMBOCTI 3 TIEBHICTIO iICHTHU(IKYBaTH TBip YW HABITH BH3HAYUTH MOBY
BUIAHH]. BHsIBIEHO AB1 aHINMCHKI IOBICTI, Ha3BM SAKHUX MICTATH “‘Saint
Claire”: 1) [Morgan, Miss S. Owerson (1783—1859)]. Saint Claire, ou I’héritiere
de Desmond / Par miss S. Owerson; traduit de I’anglais par M*** [Henri
Vilmain]: En 2 vol.— Paris, 1813.— in-12. 2) [Helme Elisabeth]. Saint Claire
des Isles, ou les exilés a 1’ile de Barra: roman traduit librement de 1’anglais /
par M-me de Montolieu: En 4 vol.— Paris, 1808.— in-12.— IlepeBun.: Paris:
Bertrand, 1831.— Ileii TBip HEOHOPA30BO BUIABABCS 1 y MEPEKIAi MOJb-
cekoro MoBoro: [Helme Elisabeth]. Saint-Claire czyli wygnancy na wyspie
Barra: Romans historyczny: W 4 t— Warszawa, 1825.— in-8. (Estr. 111, 163);
Ibid. Saint-Claire czyli wygnancy na wyspie Barra: romans historyczny /
tlomaczony z angielskiego przez panng K. W...r [Katarzyna Zochowska z
domu Wegier]: W 4 t— Warszawa, 1827.— in-12; 223, 210, 213, 213 ss.—
Ibid., ed. 2.— Warszawa, 1829.— in-12; 191, 178, 188, 182 ss. (Estr. V, 324)

[15] [Skarbek Fryderyk (1792—1869)]. Damian Ruszczyc: powies¢ z czasow
Jana III: W 3 t.— Warszawa, 1827.— in-12. (Estr. IV, 250)

[16] [Bernatowicz Feliks (1796—1836)]. Nafecz: romans z dziejow polskich:
W 3 t. / Przez autora Pojatry.— Warszawa, 1828.— in-8; 156, 171, 160 ss.
(Estr. 1, 89)
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[17] [Skarbek Fryderyk (1792—1869)]. Tarto: powies¢ z dziejow polskich:
W 3 t— Warszawa, 1827.— in-12. (Estr. IV, 250)

[18] Wezyk Franciszek (1785-1862). Wiadystaw Lokietek, czyli Polska
w XIII wieku: W 3 t— Warszawa, 1828.— in-12; 256, 263, 180 ss. (Estr. V, 47)

[19] Chazet René (de) (1775-1844). Charles et Emma ou les amis d’en-
fance / Imité de 1’allemand d’Auguste Lafontaine: En 2 vol.— S. 1. [Paris:
Nicole], 1810.— in-12.

[20] Genlis Stéphanie Félicité de Saint Aubin (de), la Comtesse (1746—
1830). Adéle & Théodore, ou Lettres sur I’éducation: Théatre a 1’'usage des
jeunes personnes.— 2 éd.— Paris: Lambert, 1782.— IlepeBun.: Paris, 1785,
1787, 1804 etc.

[21] Genlis Stéphanie Félicité¢ de Saint Aubin (de), la comtesse (1746—
1830). Contes moraux: En 4 vol.— Paris, 1802-03.— in-8.

[22] Scott Walter (1771-1832). Richard en Palestine ou le Talisman /
Trad. de M. Defauconpret // Oeuvres.— Paris: Furne, 1830.— T.23.— 412 p.—
IepeBun. y cknani 3i0panus tBopiB B. Cxora (Paris: Furne, 1831.— T. 23;
Paris: Furne, 1839.— T. 191 T. 11.)

[23] HaitimoBipHimle, TyT MaeThcsl Ha yBasi icTopuyHa 1nosicTh E. Cro npo
MIOBCTAaHHS KaMi3apiB (camisards — TYreHOTH-TIIPOTECTaHTH Y HiBAEHHIN
@panmii) y 1702—-1710 pp. mig nposogom XKana Kasanse: Sue Eugéne (1804—
1857). Jean Cavalier, ou les fanatiques des Cévennes: En 4 vol.— Paris,
1840.— in-8.

[24] Scott Walter (1771-1832). Les fiancés, ou le Connétable de Chester:
histoire du temps des Croisades / Trad. de A. Defauconpret // Oeuvres com-
plettes: en 22 vol.— Paris: Furne, 1830.— T. 17.— Ile#i npuroaHumbKuit
pOMaH BXOJMB JI0 TIOBHOTO 3i0paHHs TBOpiB Banbrepa CkoTa y 4nMCIEHHUX
BU/IaHHAX (PaHIy3bKOI0 MOBOIO, moumHatoun 3 1830 p., y ¢paniy3skiit
Bepcii BimoMuii Tinbku y niepexani A. Jedoxonmpe (1767-1843).

[25] Genlis Stéphanie Félicité de Saint Aubin (de), la comtesse (1746—
1830). Wieczory zamkowe, albo ciag nauki obyczaiow do poigcia mtodzi
przystosowany / z francuzkiego dziela ... przetozyt X. Kajetan Skrzetuski S. P.—
Warszawa, 1786.— Cz. 1.— Ilepeknan tBopy rpaduni ne XKammic “3amkoBi
BeuopHu” TOJILCHKOI0O MOBOIO 3a3HaB UYWCJICHHUX TiepeBHnaHb (y Bapimasi
1789-1791, 1806, 1807, 1813 pp.; y Kpakosi 1806 i T. 1.)

[26] Choiseul-Gouffier Zofia, z hr. Tyzenhauzow. Wiadystaw Jagietto i
Jadwiga, czyli potaczenie Litwy z Polska: Romans historyczny / przez hra-
bing ... rodem Polke; przetozony z francuzkiego przez autorke Henryka i
Floretty [Joanng Widulinska]: W 2 t— Warszawa, 1824.— in-12; 186; 187 ss.
(Estr. 1,202)
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[27] [Hein (Heun) Karol Bogumil Samuel (1771-1854)]. Zielony plaszczyk
z Wenecyi, prawdziwe zdarzenie z r. 1813 / przez Klaurena; przektad wolny
z niemieckiego przez K. M. [Konstantyn Majeranowski]: W 2 t.— Krakow,
1826.— in-8; 184, 202 ss. (Estr. 11, 116)

[28] Florian Jean Pierre Claris (1755-1794). Wilhelm Tell, czyli Helwecya
wolna ... / z francuskiego ttomaczone przez T. Rudnickiego.— Warszawa,
1804.— in-8, 155 s. (Estr. 1, 504)

[29] [Brayer de Saint-Leon, Louise (de)]. Eugenio et Virginia; orné de
figures: En 2 t.— Paris, an VIII [1800].— xxviij, 197; 210 p.

[30] Kock Paul Charles (de) (1794-1871). Le barbier de Paris: En 4 t.—
Paris, 1826.— in-18.

[31] Demoustier Charles Albert (1760-1801). Lettres a Emilie sur la
mythologie: En 6 p— Lyon, 1794.— in-12; Ibid.— Paris, 1798.— V 6i6-
mioreri I[eHCBKUX IIeW TBIp CKJIAJAaBCS 3 OKPEMHUX TOMIB JIIOHCHKOTO BH-
naHHs 1794 p. i mapusbkoro 1798 p. (JIHB, CT-1 92369, CT-1 92371), siki
HaJIeXKali Tiepe] TUM MOIiTbCEKOMY JliTepaTopoBi i 6ibmiodiny ['epmanoBi
Tonosincekomy (1785-1855).

[32] Etrennes spirituelles dédiées aux Jeunes Gens en latin et en frangois:
A T’usage du diocése d’Amiens.— Amiens, 1780.— in-12; 406 p.

[33] [Macpherson James (1738—1796)]. Karton: poema / przektad Wt. hr. Ost-
rowskiego; z przektadu wloskiego Melchiora Cesarotti.— Warszawa, 1820.—
in-4; 32 s. (Estr. 111, 325).— Ila moema BXoAmja JI0 MiCEHb JICTCHAAPHOTO
kenbTebkoro 6apaa 11 cr. Ocisina, HIGHTO 310panuX 1 onmy0siKoBaHUX y 1762—
1780 pp. aHTIIIACHKUM iCTOPHUKOM 1 TMUChMEHHHUKOM MakdepcoHOM, Xoda
CIIPaBXXHIM aBTOPOM SIKHX, SIK BUIUIMBAE 3 JIOCHIKEeHb, OyB BiH cam. Han-
3BUYaiHa MOMYJSIPHICTD niceHb OcisiHa cTaja MPUBOAOM JI0 HEOJHOPA30BUX
TIepeBHU/IaHb 1 IEpEKIaiB Ha iHIII MOBH.

[34] Mickiewicz Adam Bernard Poraj (1798—1855). Konrad Wallenrod:
powies¢ historyczna z dziejow litewskich i pruskich.— Petersburg, 1828.—
in-8; 96 s. (Estr. 111, 111).

[35] Henares P. Powietrze w Barcelonie, czyli ostatnie listy dwojga ko-
chankéw wydane w Madrycie ... / na polski jezyk przetozone przez thumacza
Samotnika F. D[mochowskiego].— Warszawa, 1823.— in-8; 202 s. (Estr. 11, 120).

[36] Scott Walter (1771-1832). Kwentyn Durward czyli szkot na Dworze
Ludwika XI ... / przetozone przrez F. K. [Franciszka Kopczewskiego]: W 4 t.—
Warszawa, 1827.— in-8; 202, 269, 268, 377 ss. (Estr. IV, 269).

[37] Scott Walter (1771-1832). Guy Mannering czyli astrolog: romans /
przetozony przez F. S. Dmochowskiego: W 4 t— Warszawa, 1828.— in-8;
239,239, 236, 256 ss. (Estr. IV, 269)
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[38] Scott Walter (1771-1832). Rob-Roy: romans ... z angielskiego prze-
lozony: W 4 t— Warszawa, 1830.— in-12; 164, 154, 157, 170 ss.— (Bib-
lioteka nowych romanséw) (Estr. IV, 270)

[39] Les souverains de I’Europe en 1830 et leurs héritiers présomptifs,
leurs gouvernemens, leurs cabinets, leurs ambassadeurs, leurs chargés d’affaires
dans les diverses cours.— Paris: B. Rénard, 1830.— 357 p.

[40] 3 orysimy Ha BeNMUYE3HHUI MacHB TOTOYACHOI JIITEPaTypH TONBCHKOIO 1
(paHITy3pK0I0 MOBaMH TIPO JKUTTSA pociiicbkoro immeparopa Onekcanmpa I
(1777-1825), nana mo3uIist € JOCUTH CKJIAMHOIO Ui imeHTH(iKari. Bumaetscs,
10 HalGiIbIIe BimmoBinac 3ammcoBi Giorpadiunmii Hapuc M. Ipeda: Grecz Mi-
kolaj (1787-1867). Rys biograficzny zycia Aleksandra I., Ces. Wszech Rossyi
i Kréla Polsk. etc. etc. / zebrany przez J. H. Kurzewskiego.— Warszawa,
1843.— in-8; XV, 150 s. (Estr. 11, 80).

[41] Sta€l-Holstein Anne Louise, baronne (de) (1766—1817). Corinne:
En 3 vol.— Paris, 1807.— in-12.

[42] [Cottin Marie Josephe Risteau (1773—-1807)]. Matylda: romans
historyczny z czaséw wojen krzyzowych / z francuzkiego przetozono przez
J. S. 1. [Jasinski ?]: W 4 t— Warszawa, 1831.— in-12; 175, 240, 240, 234 ss.
(Estr. 1, 222).

[epmr HiX TepeTH 10 aHATI3Y CKIAIy CITUCKY, CIIiJ 3yMMHHUTHCS Ha ITH-
TaHHI PO WOTO TINOTETHYHE aBTOPCTBO, OCKIIIBKH, SIK BXKe OYyJI0 3a3HAa4YCHO,
BiH HE MiINMUcaHui 1 He martoBaHWi. [ pamMatndHa Gopma 3arojoBka IHOTO
nieperiky — “Peectp pedet, ski s ynTana” — BKa3ye Ha HAJICKHICTh aBTOpa
3amucy 10 TPEICTAaBHUIIb JKiHOYOi cTari. HeBmpaBHMIA MmodYepK, YHCICHHI
TIOMUJIKH 1 penepTyap JEeKTYpH BUKPUBAIOTh MOJIOJWH BiK YHTAuKU. €IMHOIO
TIPOBEHIEHITIEI0 IIHOTO BUIAHHA € medatka KHuro30ipHi Ilenchknx (“Ksig-
gozbiér Okienski Cienskiego™), sika 3Haxoamnacs y pogoBoMy MaeTky OKHO
6is Konommi (terrep BikHo, ['oponenkiBcekoro p-Hy [BaHO-DpaHKIBCEKOI 00T ).
KosnekiionepchKo0 PUCTPACTIO Ta JTFOOO0B IO JI0 KHUTH Bi3HAYAIINCS HE JIUIIE
MIPEACTAaBHUKU YOsIoBidoro poxy Llencrknx — monkoBHMK Maypumiii-FO3ed
(momep 1817), #ioro cun Y nanbpuk-Mukomnaii (1790-1872), ane i ixHi qpy-
sxuan: Teodina 3 baxmincekux Ta FOmis 3 J[3exkoBepkux (momepina 1831). V
Bimmim piakicHoi kauru JIHB € Garato crtapoapykoBaHUX BUAAHb 31 30ipKH
IleHnchkHx, Ha SAKUX 30€peryIMcs OCOOMCTI BIACHHUIIBKI 3aIllUCH IUX KIHOK.
s ponoBa KHUTO30IpHS, K 1 6araro iHIMUX NMUIAXETCHKUX 0i0Ii0oTEK, Mi-
CTHJIa BEJIUKY KiJIbKICTh XYI0XKHBOI JIITEPATYPH, ICTOPHIHUX Ta MOPAITHLHO-
MUIAKTAIHAX TBOPiB; OYyJIM B Hill 1 KHATH JJIs JiTeH, HAYKOBI Ta MPAKTHIHO-
yXRUTKOBI BuAanus. Ha ogHoMmy i3 306epexxennx y JIHBb Bunans, mo dirypye
y criicky (mos3uttist 1), € BmacHopyuHuit 3ammc Jlronrapau [encekoi (1825—
1913), mouxu Y ganepuka-Mukomnas i FOmii, garoBanuit 16 ciuns 1842 p.,
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110, OYEBHUIHO, CINiJ] BBAYKATH YaCOM IPOYNTAHHS KHUTH. XPOHOJIOTiS BUXOIY
B CBIT BUJIaHb, SIKi BAANOCS iNeHTU(IKYBaTH, 3HAXOOUTHCSA B paMKax 1780—
1843 pp., 3 9Or0 MO’XEMO 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO TIeperliK OyB CKIIaJeHUI
61. 1843 p., xomu Jlronrapai Oymno 17-18 pokis. HaiibinbeIn iMoBipHO, 110 11e
caMe BOHa € aBTOPOM IIePEINiKy MPOYNTaHNX BHIAHB 3 TOMAITHBO1 010J1i0TeKH,
aJe, 3pemToro, 3’ ICyBaHHI KOHKPETHOTO iMeHi uyntauku — Jlroarapam, 4u,
MOJKJIMBO, 11 Ha pik Mosoamoi cectpu OJIBIH — HE € OCHOBHUM 3aBIAAHHAM
y aHOMY HociibkeHHi. HaiiBaxmBimie Bxe BIAIOCS BU3HAYNTH: COLiaJIbHUM
cTaryc, BiK, cTaTh YhTa4ya. AHaji3 BCTaHOBICHOTO HaMu OiOmiorpadidroro
CHHCKy JIeKTypH naHHU LleHChKOI Hamae iHGopMaIlio MO0 KiTBKOCTI Ta
SIKOCTI TIPOYUTAHOTO.

[o-mepre, € nesiki migcTaBU BBaKATH IEH CIIMCOK HETIOBHUM, OCKITBKHI
TaM BiJICYTHE HaBiTh T¢ BUIAHHJA, SIKE IiBYMHA BUKOpPHUCTANA IS 3aIHCY, i
BHIAETHCS MAJIOWMOBIPHMM, III0 BOHA HOTO HE YnTajia. AJjle HaBiTh IPH IO-
ODKHOMY TIeperJIii IEPBUHHOTO CIIMCKY MOKHA 3ayBaXKHTH, IO Maibke Mo-
JIOBWHA TIO3UITIH CKIAAAETHCS 13 KUTBKATOMHHUX BHIAHb. 3a IMigpaxyHKamHu,
42 mpoYuTaHi BUAAHHS CKIATAIOTh 92 TOMH, KOKCH 3 SIKHX, SK MPABHIIO,
Ma€ KiJlbKa COTeHb CTOPiHOK. Bakko He MOTOAMTHCS 3 BHCHOBKOM, IO, SIK
JUTS FOHOT 0CO0OH, 1€ TOCHUTH BarOMUil OOCST YUTAaHHS, 3 IKHM HE BUTPUMYE
YKOJTHOTO TIOPiBHSHHS PiBEHb YUTALTBA CYIaCHOI MOJIOI.

3a MOBHOIO 03HAKOIO BHIAHHS MOIUTIOTECA Maibke mopiBHY: 21 — ¢dpan-
IIy3bKOI0 i 19 — MOIBCHKOI0 MOBOIO, 2 — MOJXYTh HaJIEXKATH 5K JI0 OJHI€T,
TakK i 10 Apyroi MOBHOI TPYITH, OCKIIBKH II€ (ppaHITy3bKi TBOPH, Ha3BH SKUX
3BYYaTh OJJHAKOBO, SIK B OPUTIHAII, TaK i B IepEKIaTHIX BUIAHHSIX.

[onoBuna ycix Bumans (21) HanexaTb nepy (paHIy3bKHX aBTOpiB, 12 —
aHTIiHChKHUX, TBOpHU sikuX Jlroarapna IleHcpka unrana B mepekiam ¢paH-
y36K010 (6 BHA.) a00 MOJIBCHKOI0 MOBOIO (6 BHWJ.), aBTOPCTBO OIHI€] IMO-
BicTi (mo3mmist 35) HaNEXWTH iCITAHCHKOMY TPO3aiKy, a pelTa 3apeecTpo-
BAaHMX Yy CITUCKY TBOPIB (8 BHU/I.) HAITMCaHi IMOJbCHKUMU TTHCHMEHHUKAMH.

Temarnunnit anani3 nextypu Jlroarapam LleHcbKOi BKazye Ha OOHOPIA-
HICTP 11 YUTAIBKUX YIOJ00aHb, TUIIOBHUX JJISl TOTOYACHOI MOJIOZOI JiBYMHHU
IUISXETCHKOTO TIOXO/PKEHHS — IIe, B OCHOBHOMY, ITIOYJISIpHA OEJIeTPHCTHKA
Ta XyJI0XKHbO-ICTOPUYHI TBOPH 3 HEBEIUKHM JTOMIIIKOM MOpPaJbHO-IHIAK-
THYHOI JiTeparypu. HasBHICTh y CIIMCKY NapHU3bKOTO Mi3HABAIHHO-I0BIIKO-
BOTO BHJAHHSA TIPO €BPONEHCHKMX MOHapXiB y 1830 p., iX cmaakoemiriB,
ypsaau i T. 1. (mo3utist 39), 4-ToMHOI iCTOPUYHOT TOBICTI PO (PpaHITy3bKi
TYre€HOTChKI BiHU (MO3UIlis 23) YM KUTTEMHCY POCIHCHKOTO iMIiepaTropa
Omnexkcannpa I (mo3wmiist 40) CBITUUTH PO peKOMEHAAIMHMKA i A0ip JriTepa-
TypH (6aTbKkaMH ?) MOJIOJIOl YNTAYKH, CIIPSIMOBAaHUM Ha (popMyBaHHS i CBITOT-
TSy Ta epyaullii. Y CHHUCKY BiZICYTHI TBOPH 3 PEITidHOI TEMAaTHKH, TiTbKU
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OJTHE BUJIAaHHS MO>KEMO TPHYHCIATH 0 MOPAIBHO-PETriHHIX — “‘J{yXOBHHI
TTOJAPYHOK JJIsI MOJIO/] JIATHHCHKOIO 1 ()paHITy3pK0I0 MOBaMK™~ (TIO3HUIIIS 32).

3 yCBOTO KPacHOTO MHACHMEHCTBA y CIUCKY LI€HCHKOT 3HAMIIOBCS TiITBKH
omuH moeTndHHHA TBip (moema “Kapron” OcisHa, mo3umis 33) Ta KijlbKa
JpaMaTHYHUX, PEeIlTa KHUT — IPO30Bi pOMaHH Ta OroBigaHH: 3 KiHit X VI —
mogaTtky XIX cT. [lepme Miciie cepen HUX 3aiiMalOTh ICTOPUYHI POMaHH, SKi
HAIIYYIOTh MPUOII3HO ITOJIOBHHY BCiX 3apeecTpoBaHUX BHAaHb. Cepen aB-
TOpIB IIFOTO XKAaHPY HaWyacTime TpamiieTses (7 BUI.) iM 1 3HAMEHUTOTO
II0TJIAHACHKOTO MUCHMEHHHUKA, OCHOBOTIONIOKHAKA CYyJ4aCHOTO i1CTOPHYHOTO
pomary Bamprepa CkoTta, SKHif MaB BENHWKHHA BIUIMB HAa €BPOIECHCHKHUN
pomanTu3M. [Tonpchkuit icTOpHYIHMI pOMaH MpecTaBIeHU BUIATHUMH TBO-
pamu Anama MirkeBuda (no3umist 34), @punepuka Ckapoka (mmosumis 15, 17),
®emnixca bepraroBnya (moswmtist 16), @panmimka Bemkuka (mo3wmis 18). I3
(hpaHITy3bKHX POMaHICTIB 3HAXOIMMO B TIepeltiKy iMena Exxera Cro (moswmitist 23),
[apns-Bixropa 1’ Aprenkypa (mo3uttis 6, 7), Mapi Koren (nmo3uuis 4, 9, 42)
Ta {HIIUX MHUCHMEHHUKIB, TBOPH SKHX, 3aBIISIKA IPUEMHOMY CTHIIIO, 3aXOIl-
JIFOIOYMM TIOIiSIM 1 J0Ope BHUIIICAHUM XapaKTepaM 3aBOIOBATH BEJIMKUH YCITiX
Yy TOroYacHHX 4YHMTadiB. barato pomMaHiB Ta mMoBicTel, 3a3HAUCHHUX Y TIEPEITiKy
Lencekoi, HaNEXXaTh 10 “JIETKOi”, PO3BAKAIBHOI JIEKTYPH, IIO MOSCHIOETHCS
FOHUM BikoM dmTadku. Cepea HUX — IMOSTHIHO-TIpo30Bi “JIuctu g0 Emimii
mpo midomoriro” I.-A. lemyctre, “Tlapuspkuii mnpynsHuK” ne Koka, “Bu-
npoOyBanHs odyTTs” b. 1’ ApHo Ta iH. CeHTHMEHTaIbHI pOMaHH aHTJIIHCHEKOL
muceMeHHUI . bypneit “Kamina” (mo3umis 1) Ta “EBenina” (mo3umist 5)
manHa LleHCchKa Morya unTat (PpaHIy3bKOI0 MOBOIO y CKJIani 12-ToMHOTO
BUAaHHS TBOPiB Ii€i aBropku (Ilapmk, 1797—-1798), HasBHOTO y MOMAaIIHIN
6i06mioTeni LeHcpkux. Pazom 3 TiM, KpiM JIeTKOT OETETPUCTUKH, 10 PYK UH-
TAYK{ MOTPAIUISUTA CEPHO3HIMT TBOPH MPOTPECUBHUX JIiTEpaTopiB. 30Kkpema,
Y CIIMCKY YHCINTHCSA 3-TOMHHH pOMaH 3HAMEHHTO! (paHITy3bKOi (heMiHICTKI
Magam nie Crams “Kopuna” (mosmmist 41), B SKOMy aBTOpKa BHPa3HO BHCIIOB-
JIIOETHCS Ha 3aXHCT MPaB KIHKH K >KEPTBU COIIaTbHUX YTHUCKIB. Y YHTAIlh-
KOMY pernepTyapi MOJIO0i NUIAXTSHKHA 3HAXOIMMO TaKOX IOITYJISIpHI TBOpH
1HIIOT IpeACTaBHUIL (PEMiHICTCEKOTO PyXy, aBTOPKH 0araTbox ITOBICTeH 1 e,
TIPUCBSYCHUX BUXOBAHHIO MOJIOJOTO TOKOJiHHsA, rpaduni C. ®. ne XKawnmic
(mozwmmis 20, 21, 25).

OTxe, Ha TiICTaBi MPOBEJCHOTO aHAJI3y MapTiHAIILHUX 3aIlliCiB Ha CTa-
poIpykax, mo noOyryBanu Ha 3axigaii Ykpaini y XVIII-XIX ct., MoxxeMo
KOHCTATyBAaTH, III0 BOHHU € IIIHHAM JDKEPEIIOM IS TOCTIHKEHHS TaKOTO BaX-
JIUBOTO ACTIEKTY JYXOBHOTO 1 KyJIBTYpHOTO JKUTTS CYCIIUIBCTBA, K YUTAIbKa
aKTHUBHiCTh. Hamucani 371e0ibI10T0 HE Ui CTOPOHHBOTO OKa, a I cebe,
“Ha Tam’ATh”’, 200 XK T CBIXKUM Bpa)KEHHSM BiJ] MIPOYUTAHOTO, MapTiHAIBHI
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3alMCH HaJUIeHI HEOI[IHEHHOIO ISl TOCTIJTHUKIB PHCOI0 — HAWOLIBIINM
CTYIICHEM BipOTiTHOCTI MOPIBHIHO 3 IHIIMMH JDKEPEITHHHMH MaTepialaMu
JUTSL OCTIKEHHS icTopii ynranTsa. SKmo (GakT BOJOAIHHSI KHATOIO MOKEMO
PO3LIHIOBATH TIJIBKH SIK TIMOTETHIHUI BHSB HAIPAMY 3alliKaBJICHb BIACHUKA,
TO HOTATKH 1 KOMEHTapi, 3aJIAIICH] Ha CTOPIHKaX MPOYUTAHOTO TBOPY, € Oe3-
3alepevYHIMH JIOKa3aMH YATAHHS 1 CBIJUEHHSIM CTaBJICHHS YUTa4a J0 3MICTY.
3anexHO Bi THITYy 3ammciB — iH(oOpMAaIiiiHi 9u OIiHOYHI — MapriHamii
HaJIaI0Th PI3HOMAHITHI BiJOMOCTI TIPO OCOONMBOCTI YUTAIIEKUX CMaKiB Pi3HUX
YUTAIBKUX TPYII, IPO IHTCHCHUBHICTD, SKICTh Ta XapaKTep YATAHHS.

MAPITHAJBHI 3AIIUCM SIK J)KEPEJIO JOCJALIKEHHS ICTOPII
YHUTAITBA 3AXITHOI YKPATHU XVIII-XIX cT.

Ipuna Kauyp

HAyKo8Ull CniepoOimHuK 8i00iny pioKicHOi KHueU
6i0dinenns “Hayroea 6ibniocpadhis i knueosnascmeo”
JIHE im. B. Cmegpanuxa HAH Vkpainu

3pilicHeHO aHaJi3 MapriHaJbHHUX 3alMCiB Ha CTapojApyKax, 0 MOOYyTyBaJd B
Saxigniit Ykpaini y XVII-XIX cr. 3anexxHo Bij Ty 3anuciB — iHdopMariiiHi gu
OIIIHOYHI — MapriHalii HaIal0Th PI3SHOMAHITHI BIJOMOCTI IPO 0COOIMBOCTI YUTAIBKUX
CMaKiB Pi3HHX YHUTALBKHUX TPYIL, PO IHTCHCUBHICTb, SIKICTh T XapaKTep YNTaHHSI.

Knrouosi cnoea: maprinanbHi 3aicH, YUTALTBO, YATAY, CTAPOIPYKOBAHA KHUTA.

MARGINAL RECORDS AS RESEARCH SOURCE OF HISTORY
OF READERSHIP IN WESTERN UKRAINE IN 18™ - 19" cc.

Iryna Kachur

Research Fellow, Rare Book Dept.,
Division of Scientific Bibliography and Bibliology,
L viv Stefanyk Scientific Library, National Academy of Sciences of Ukraine

The analysis of marginal records of old printed books which existed in Western
Ukraine in 18M — 19" cc. is carried out. Informative and evaluative marginalia give
information about the taste features of various readers’ groups, about intensity, qua-
lity and character of reading.

Keywords: marginal records, readeship, reader, old printed book.
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MAPI'MHAJIBHBIE 3AIIMCH KAK HCTOYHHUK UCCJIIENJOBAHUA
UCTOPUU YUTATEJBCTBA 3AIIAJTHOM YKPAUHBI
XVIII-XIX BB.

Hpuna Kauyp

HayuHblil COMPYOHUK 0moena peoKkoul KHuu
omoenenus “Hayunas bubnuoepagus u knueosedenue”
JIHE um. B. Cmeghanuxa HAH Yrpaunu

OcyIIecTBIICH aHATN3 MaprHHAIBHBIX 3alMCeil Ha CTAPONICYaTHRIX KHUTaX, OBIBIIMX
B obuxoje B 3ananHoit Ykpanne B XVIII-XIX BB. B 3aBucHMOCTH OT THIIa 3anmceii —
MHPOPMAIOHHBIC JIHOO OIIEHOYHBIC — MAapPTHHAINH CITy’KAT UCTOYHHKOM Pa3HO-
00pa3HBIX cBeIeHHH 00 OCOOCHHOCTSX BKYCOB YMTAaTENEH PasHBIX YUTATEIBCKUX TPYIIL,
00 MHTEHCUBHOCTH, KQUECTBE M XapaKTEPEe UTCHHSI.

Knrwueesvle cnosa: MapruHaIbHBIC 3aIACH, YATATCILCTBO, YATATENb, CTApOIIC-
YyaTHas KHHTa.
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